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B cratbe O6Cy)K]_'[aeTC${ BOIIPOC O TCPMHUHOJIOTUYCCKOM CTATYCC MOHATUSA «JIOKAJIU3a-
oys» U €ro OTHOHICHUH K IMOHATHIO «KIIEPEBOIN. Oco60¢ BHUMAaHHE YACTACTCA TpaK-
TOBKE INIOHATUA <«JIOKAJIU3alusa» B aKaI[eMH‘IeCKOﬁ u HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ cpene. Crue-
und)m(a JIOKaJIM3allu KaK pPasHOBHUIHOCTH aJallTUBHOI'O TPAHCKOAWPOBAHUA pac-
CMaTPUBACTCA Ha OCHOBE CPAaBHUTECIBHO-COIIOCTABUTEIIBHOI'O aHaJIN3a OPUTMHAJIBHBIX
" JIOKAJIM30BaHHBIX MMOCTEPOB.

Knroueeswvie cnoea: nepeeo(), JloKaauzayusi, a()anmauuﬂ, KuHonocmep, NOJUKOOOBbILL
mekcmni, 0omecmw<auwz.

B nmpodeccronansHoi IepeBoIIeCcKoi cpelie B MOCIEIHAE HECKOJIBKO JIET 0CO-
OyI0 IOMYISIPHOCTD TIPUOOPEN TepMUH toxkanu3ayus. Tak, BCE Jalie BCTPEUaroTCs TaKie
CJIOBOCOYETAHUs, KaK «JIOKAJIM30BAaHHBIM BUICOPSI», <«JIOKAJIU30BaHHAs BepcHUs Mpo-
IpaMMBbD», «JIOKAJIU30BaHHAs BEPCHUsSl BUICOUIPBI», «IOKAJIM30BAHHBIA IOCTEP» U T.A.
TepMUH HCIIONIB3YETCA B Pa3iIMYHBIX KOHTEKCTaX M, C OJHOW CTOPOHBI, ONPEAEIAETCS
Kak ocoObIi BUJ IEpeBOIa, a C IPYroil, 3a4acTylo moaMeHseT co00il moHsATHE cOOCTBEH-
HO mepeBona [2; 11].

CraenyeT OTMETHTh, YTO TOCenHee, OoJiee MHUPOKOE MOHUMAHKE JOKAIU3auN
XapakTepHO MCKIIOUUTEIBHO Ui MPO(EeCCHOHATIBHOIO TUCKYpca, KOTOPBIM Mo cBOeH
IpUpoAe He siBIsieTcd akagemMudeckuM. OH codeTaeT B cebe oOIeHre MeX 1y IpeacTa-
BUTENISIMH MapKETHHTa, MPo(ecCHOHaIbHbIE OJI0TH U KOH(EpEeHIMY, HHCTPYKLIUH, PYKO-
BOJICTBA M Pa3IMYHbIE CTaHAAPTHI. BBICKa3pIBAaOTCS MHEHHUS O TOM, YTO B npodeccuo-
HaJIbHOW MHIYCTPHH II€peBO/ia BO3HUKIA M PAa3BUBACTCS COOCTBEHHAS TEOPHS JIOKAIH-
3amuu (Localization Studies), Opocarorast BBI30B TpaJUIIIOHHON TEOPHHU IepeBoa [TaM
xe]. B 1o sxe Bpems T. XapTiau UCHONB3YET TEPMHH <CIOKATU3ALU» TOJIBKO NPUMEHU-
TEJIFHO K MEPeBOJy MPOrpaMMHOTO oOecIieueHus], BUACOUTP U BeO-CalToOB, MOIIEPKH-
Bas, 9YTO NE(PUHUIN, KOTOPYIO JIOKAIM3AIMs TONYyYmIa B MPO(ECCHOHANBHON cperne,
COOTBETCTBYET OOIMICTIPUHATOMY ONpEIETCHUIO TIEPEBOAa CPEIH JIMHTBHCTOB, a CIIEIO-
BaTEJIbHO, B OCTAJbHBIX CIIyyasX NPEANOYTHUTENIEH POJOBOM TepMHUH «repeBoa» [10:
107]. 3amMeTuM, 9TO M3HAYAIHEHO TEPMHUH JTOKAIM3AIIMD CTAll aKTHBHO HCITOIH30BATHCS
npeumyiecTBeHHO B IT-cepe. B yacTHOCTH, IO JIOKAIM3aMel UMeEJICS B BHAY Iepe-
BOJI BepOaBbHBIX AJIEMEHTOB, MHTETPHPOBAHHEIX, HAIIPUMED, B BUICOPSII WU TIOJI30Ba-
TENhCKUI nHTEpdeiic.

B nepeBonoBeneHny, 0cOOEHHO OTEUECTBEHHOM, MOHSATHE JIOKATH3AUH BOIILIO
B 00MXO0Jl OTHOCUTEIBHO HEAABHO, a BOIIPOC O €T0 TEPMHUHOJIOTHYECKOM CTaTyce U KaTe-
rOpUAJIbHOM OTHECEHHOCTH OCTAETCs OTKPBITHIM. B 11EI0M, C JIMHTBUCTUYECKHX NTO3ULUI
JIOKaJIM3aLus pacCCMaTPUBAETCS KaK Ba>KHBII KOMIIOHEHT NEPEBOIUCCKHUM NESITEIEHOCTH,
CBSI3aHHBIN C HAIMOHANBHO-KYJIBTYPHOU afanTaiei nepeBoaumoro Tekcta [1]. B «Pe-
KOMEHJIALMSIX TIEPEeBOUUKY, 3aKa3uuKy U PelakTopy», o100peHHbIX COI030M NepeBo-
muukoB Poccnu u HanmoHansHON JUToN MEpeBOAYMKOB M HOCAIIMX XapakTep mpodec-
CHUOHAJIHOTO CTaHJApTa, JIOKAIM3aLUsl TPAKTyeTCcs Kak IepeBOgUecKasl ajanTaunusi ¢
LEJIBI0 JTOCTHXKEHUS NparMaTHYecKOd SKBHUBAJEHTHOCTH INEPEBEAEHHOro TekcTa. llpu
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3TOM NOJ ajanTaluyeil NOHUMAETCs «HE YNPOLIEHHE TEKCTa JJIsl MaJloNOArOTOBIECHHBIX
guTaTeNeH, a MPUCTIOCOONICHNE TIEPeBOia K COOTBETCTBYIOMIEH KYIbType, oOecTieucHIe
€ro €CTECTBEHHOCTH, COOTBETCTBUSI COOOIIEHNUS Ha A3bIKE IEPEBO/Ia €ro ayauTopun» [8:
15]. b. KinuM30 CBSA3BIBAaET JIOKATU3AMMOHHBIN IEPEBO] C YIETOM «TPAIUIHHA U PEaTHid,
CYIIECTBYIOIIMX B TEXHUKE WU B CTpaHe nepeBoaay [4: 453]. O4eBuIHO, YTO MOA00HbIC
OTIPENICTICHNSI MO YTO OOBSICHSIOT NMO TOBOAY NPUHIMIHAIBHBIX PAa3NuIuil MEXITy
nepeBoioM u yokanu3anued. Co3mgaérest BIeYaTIeHNE, YTO HOBBIM «MOIHBII TEPMHUH
BO3HHK C IIeJIbI0 0003HAYUTH HEUTO, HE COBCEM BITMCHIBAIONIECECS B NMPHUBLIYHBIC PAMKH
nepeBo/ia KaK JMHIBICTHUECKON MPOIETypHl IO 3aMeHe TEKCTOBOTO MaTepuaja Ha OJI-
HOM SI3BIKE TEKCTOBBIM MaTEpHajoOM Ha IPYTOM S3BIKE C LIENBIO JOCTIDKEHHS OIpere-
JIEHHOTO YPOBHSI CTPYKTYPHOM M coliepKaTelbHOM 3KBUBaJIeHTHOCTU. [Ipu 3TOM JOKa-
Jin3alusA sIBHO BBICTYIIAa€T CHHOHHMMOM aJalTaliyu.

OHaKo B CBETE€ COBPEMEHHBIX MOJXOJIOB K OMpENEICHUIO TepeBoIa, €ro HOPM
U OILIGHKM KayecTBa HAIIMOHAJILHO-KYJIbTYpHasl aJanTalys TeKCTa MOXKET BBICTYNATh
HE0OXOJMMBIM YCIIOBHEM ISl CO3JIaHMsI aJleKBaTHOTO mepeBofa (B 0COOEHHOCTH B CIIy-
yae TaKk Ha3bIBAEMOro MParMaTHYecKOro, WM CIELUabHOTO, TepeBona). JlocTaTouHo
BCIIOMHHUTD KOHLIETIINIO JUHAMHYecKoi 3kBuBaieHTHOCTH FO. Haiinpl, koTopas BbIABU-
raer TpeOOBaHWE KYJIbTYPHOM aJamnTaliu, MOJpa3yMeBarollel clieoBaHHEe HOpMaM
MEPEBOSLIETO SI3bIKa M MPUHUMAIOIIEH KYJIbTYPbl B LIEJIOM, COOTBETCTBHE KOHTEKCTY
MIEPEBOTHOTO COOOIICHNSI M COOTBETCTBHE YpoBHIO ayautopuu [3: 305]. B paspaboran-
Hoit K. Paiic u I'. @epmeepom Teopuu cKOmoca NEPBOCTENEHHOE 3HaYEHHE MPUAAETCS
LeNH, 7SI KOTOPOH BBIMTOTHSIETCS EPEBOJ, U TOH (DYHKIINH, KOTOPYIO OH OyZAeT ocyIe-
CTBIIITH B IPUHUMAIOLICH KynbType. Llem mepeBoga MOTYT OBITh CaMBIMU Pa3HBIMH, H
COOTBETCTBYIOIIHE UM TEKCTHI MEPEBOJA MOTYT MPHHIMIIHAIBGHO OTIMYATBCS APYT OT
npyra. Mcxons 3 TOCTaBICHHOHN 3a/1a4, EPEBOTIHK JTOJDKEH BEIOpATh CIocod mepe-
BOJIa, TMOO BOCIIPOM3BOJAIINN OPUTHHAN, JHOO OTKIOHSIONIUICS OT OpUTHHANA, JTHO0
npeHeOperaromuii uMm [14]. KoneuHblit MpoaykT (TpaHCISAT) B IOOOM cliydae paccMart-
pHUBaeTCs KaK MEePEeBO.

I'oBopst 0 JTOKaNM3anyy Kak O KyJIbTYPHOU aJalTalliid, OTMETHM, YTO B TEOPHU
MepeBoia CYIMECTBYET ONU3KHUNA 10 3HAYCHUIO TEPMHUH <JIOMECTHKAIWs (aHTIJL
domestication), koTopsIit moapa3yMeBacT OPUCHTAIMIO TIEPEBOTYHKA HA HOPMBI U KYIIb-
Typy IPUHHUMAIOLIETO A3bIKa. /loMecTukanus mpusBaHa CAEIaTh NEPEeBEAEHHBIN TEKCT
MaKCUMAaJIbHO MOHSITHBIM, TOCTYITHBIM U CTHJIUCTUYECKH IIPUBBIYHBIM IS YUTATEINS, KaK
OyaTo OBl aBTOp OpWIMHANa CO37aJl €r0 HENOCPEICTBEHHO Ha s3blke mepeBona [13].
JaHHast cTparerusi OCyLeCTBISETCS B «CHATHH SI3bIKOBBIX, CTUIMCTUYECKUX U MPOUUX
yKa3aHWUN Ha “WHOCTPaHHBIA’ xapaktep TekcTta» [7: 158], Hanpumep, 3a cU€T 3aMeHBI
WHOKYJIBTYPHBIX peanuii (yHKIMOHATHHBIMH aHAJIOTAMH, UCIIOJH30BAHUS MPUHSITHIX B
MepeBosIIeH KyJIbType CTAaHAAPTOB U €AMHULl U3MEPEHU U T.7. OJHAKO JOMECTHKALIMS
€CTb BCETO JIUIIb CTPATETHs MPoIlecca MepeBo/Ia/afanTaii/ TIOKaTH3aIiH.

K. Paiic, npemoxxuBiiast B cepeaune 70-X TOJ0B NPOILUIOTO CTOJIETHS THUIIOIO-
THI0 TEKCTOB, PEJIEBAHTHYIO JJIsl IEPEBO/A, YTBEPXKAaja, YTO «METOJ NepeBoa 10JKEeH
COOTBETCTBOBATh THUITy TeKCTay [9: 206]. 3HauanpHO WCCIIEOBATENFHUIIA BBICIMIA
YeThIpe THIA TEKCTa. [IprMedaTeTbHO, 9YTO OCHOBAHUEM IS TIEPBBIX TPEX TUIIOB — HH-
(hopMaTHUBHEIE, SKCIIPECCUBHBIC U ONEPATUBHBIC — SBISETCS JOMHHUPYIOMIAast KOMMYHH-
KaTuBHAsA (QyHKIWS. UeTBEPTHIHA K€ THIT TEKCTa — ayAHOMEIHaIbHBIC — BBIACISCTCS TI0
WHOMY TIPHUHIIMITY: 3[€Ch IIEPBOCTECIICHHOE 3HAUCHHE MPUOOpETaeT BHES3BIKOBAS (TEXHH-
yeckas) cpefia M HEs3BIKOBbIC rpaduyeckue, akyCTHYECKHE W ONTHYCCKHE (OPMBI BbI-
pakenus. OUEBUIHO, YTO HATMIHE HJIEMEHTOB APYTHX CEMHUOTHUECKHIX CHCTEM B CTPYK-
TypPHO-KOMIIO3UITOHHOM OpraHM3aIlMK TEKCTa OKA3hIBACT BJIMSHHUE KaK HA BOCIPHITHE
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ATOTO TEKCTa PEIMITHEHTOM B MCXOTHOM KYIbType, TaK U HA MPOIECC IEPEeBOIa TAKOTO
TEKCTa IJIS IPYTOH IPHHUMATOIICH ayIUTOPHH.

Tem HEe MeHEe, OCTaETCS OTKPBITHIM BOTIPOC: €CTh JIM HEOOXOIUMOCTE BBOAUTH B
Hay4YHBIA 000pOT HOBBIM TepMHUH (J1okaim3anys)? Ha Hamn B3MIs/, HCNOIh30BaHUE JTaH-
HOTO TepPMHUHA TPEICTABISLCTCS MMPOTYKTUBHBIM, KOTIA pedb HAET O TEKCTaX, IPEICTaB-
JSIOIUX COOOM CIIOKHBIE 00BEKTHI, CHHTE3UPYIOIIHE PA3HbIE CEMHUOTHICCKAE CUCTEMEI.
B nauHTBHCTHKE Takwe TEKCTHI M3BECTHBI KaK reTeporeHHbIe / KPeOIHN30BaHHbIE / TIOJIH-
KooBble. OOBEKTOM HAIIETO HCCIIEIOBAHUS SBISETCS MOCTeP KUHO(MIBMA KaK CIIOXK-
HBIH CEMUOTHUYECKHH OOBEKT, B apXUTEKTOHHKE KOTOPOTO BBIICISIOTCS TPH CIOS: UKO-
HUYECKWA, BepOaIbHBIN U naparpadeMHbIi.

B 3apy6exHOM npoKaTe BMECTE ¢ COOCTBEHHO (HIBMOM IEPEBOLY MTOIBEPraeT-
Csl ¥ eT0 pekiama (Tpeiiepsl, MOoCTephl). B KOHTEKCTE CO3aHus TIOCTEPa HHOCTPAHHOTO
¢uIeMa U1 CTpaHbl IPOKaTa B MPOQeCCHOHATIBHOM Cpeie MPUHITO TOBOPUTH O JIOKATH-
33Ul KUHOTIOCTEpa. B 3TOM cilydae TEpMUH «IIepeBOA» BPsI Ji OyIET YMECTEH, TaKk
KaK «KapTHUHKa» (MKOHUYECKUIA W TaparpaUuecKuil CJIOM) HE MOXKET MEPEBOIMTHCS.
CoOCTBEHHO TIEPEBOY IOABEPracTCs JIUIIb BepOalibHAs COCTABISIONIAS, BKITIOYAIOIIAS
TaKue DJICMEHTHI, KaKk Ha3BaHue (DUiibMa, CJIOraH, MMEHA HCTIOJHHUTENCH TJIaBHBIX POJei
u pexuccépa u 1.1. Kak Obl1o nokasano B [5], B mporiecce JIOKaInu3anui KHHOTIOCTEPEI
MOJIBEPTalOTCs M3MEHEHHUSM Ha BCEX YPOBHSAX — MKOHHYECKOM, BepOallbHOM, Taparpa-
¢demuoM. B GonprimHCTBE citydacB TpaHc(opManuu 00yCIIOBIECHBI CTPEMIICHUEM TIPO-
KAaTHOH KOMITAHWU 3aHMHTEPECOBATh MOTCHIHMAIBHOTO 3PUTENSL U CPOPMHUPOBATH Y HETO
MaKCHUMaJbHO TIOJNHOE TpencTaBieHue o (ribMe. MHTepecHOe 3amMeyaHue MO ITOMY
moBOAYy BBICKa3bBaeT B. JleoHapmu, ykaseiBas Ha TO, YTO CTpATeTHH, IPUMEHSIEMEIC
MPOKATHBIMU KOMITAHUSAMH, B OOJIBIICH CTENICHN ONpaBIaHbl KOMMEPUYECKUMH HHTEpe-
CaMH, HeXKENU KyJIbTYPHBIMU WM SI3BIKOBBIMA PA3THUMSIMH, a (DYHKIUS «COOJIA3HEHS)
(seduction) sBnsiercss nomuHupyromei [12: 188]. Kpome Toro, He cnemyert 3a0bIBaTh, 4TO
JIOKaJM30BaHHBIA MOCTEP SIBIICTCS MPOAYKTOM KOJUICKTHBHOW IESITENEHOCTH IMPENCTa-
BUTEICH KMHOIIPOKATHOM WHIYCTPHH, T/I¢ TIEPEBOJUHUK SIBISICTCS BaXKHBIM, HO JaJeKO He
€IMHCTBEHHBIM yIaCTHUKOM.

IIpu nokanu3aiu CTeeHb TPAHCHOPMALUH OPUTMHAIBLHOTO TOCTEPa MOXKET
BapbUPOBATHCS OT MUHUMAJIBHON BIUIOTH O MOJHOW 3aMEHBI UKOHHYECKOTo cios. On-
HaKO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB JIOKAJIM3alMsi KWHOMOCTEpa IMOJpa3yMeBaeT MepeBO.l
TOJIbKO BepOAJbHOTO KOMITOHEHTA C TMOJHBIM MJIA YaCTUYHBIM COXPAHCHHEM HKOHHYE-
ckoro M maparpageMHoro cio€s. PaccMoTpuMm mpumep JIOKaJIHM3alMy MOCTEepa aMepH-
KaHCcKoro kuHomibMa All Roads Lead to Rome / Pumckue ceéudanus (cM. puc. 1). Ha
OpUTHHAJIC TJIABHBIC TEPOH (PHIbMa — MY)KYHHA W KCHIIMHA — M300paXKCHBI MO Kpasm
nocrepa. Mexay HUMH Ha 3aJJHEM IUIaHE pa3MelI€H y3HaBaeMbIU MO CHEIUPUUECKON
apXUTEKType MaHOPaMHBIN B PriMa.

Poccuiickas mpokaTHas KOMIaHUS «OKCIOHEHTa» B TPOIECCE JOKAIU3AIHU
BHECIIA 3HAYHUTENHHBIC H3MCHCHUSI B HKOHHYCCKAN KOMIIOHEHT TIOCTEPa, COXPAHUB IIPH
5TOM €r0 OCHOBHYIO KOMITO3UIHIO. [lepes HaMu Ha TOM e MecTe U300pakeHBI TTIaBHBIC
repou, Ho mipu 3ToM Capa [Ixeccuka [lapkep Temeps mpeactaér ¢ 6omee dPPEKTHBEIM
MaKMsDKEM B KpacHOM BeUepHEM IUIaThE C TIIyOOKHM BEIpe3oM, a y Payns bosa usmenn-
Jach MBETOBAs TaMMa MHIPKaKa U pyOamrku. 3aIHUH IDIaH TakKe Pa3sUTENIbHO OTIHYIaeT-
cs1 OT opUruHaia. Bmecto 0OBIYHOTO BHIIA TOPOAA CBEPXY IOSBHUIICS €TO Oojee y3HaBae-
MbIi cuMBoJ — Konmseit. B pesynsTare MOXKHO CKa3aTh, YTO OPUTHHAI CHIIBHO TIPOUTPHI-
BaeT B BU3yaIIbHOM IUIAHE CBOEMY JIOKAIN30BAHHOMY BapHaHTY, KOTOPHIA BBITJIIANT Kak
00JIOXKKa TILHIIEBOTO KypHala M CIOCOOEH IPHUBIICYh COOTBETCTBYIOIIYIO AyAUTOPHIO,
9TO, NMO-BHAMMOMY, U SIBISUIOCH IEIbI0 NPOKATYMKOB. ONHAKO AAHHBIN IpUMep HHTEpe-
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CCH TeM, YTO MPOKATYNKHN HE OTPaHUIUINCH TONFKO HKOHHYeCKHM ypoBHeM. [Ipeobpa-
30BaHMSM TaKOKe ITOJIBEPTIINCH BepOANbHBIN U maparpademMusrii ypoBau. CIoraH U UMe-
Ha aKTEPOB HA POCCHUCKOM IIOCTEpE MOMEHSUICH MECTaMU U MX MIPU(PT YBEITUUUICS.
IIpu atom m3 "eThipéx UMEH ocTaoch Tobko oxHo mMs Capsr Jxeccuku Ilapkep, a
CJIOTaH, Kak, BIPOYEM, M Ha3BaHHUE, TOJHOCTEIO m3MeHmIcsa. Sometimes first love needs a
second chance npesparuiics B @aupm, 110006b U CeKC 8 6eUHOM 20pode C OTCBUIKOM Ha
HebOe3pI3BecTHEIH ceprai «Ceke B 0OJBIIOM ropoiey, TIaBHYIO POJIb B KOTOPOM HCIIOJN-
Huna Capa Jlxeccuka [Tapkep. Takum 0O0pa3oM mpokaTHass KOMITAHUST BOCIIOJIB30BaNIaCh
yCIIEXOM JaHHOTO cepuana B Poccuul ¢ 1eipio IpuBiIedb OOJBIIE 3pUTENe B 3aJIBI KH-
HOTeaTpoB. I3MeHeHo U Ha3BaHWE (HUIBMA, XOTS €r0 CEMaHTHUECKHUH MEpeBO HE Mpei-
CTaBJISICT HUKAKOM TPYAHOCTHU U HC BOCIIPUHHUMAJICA 6])1 KaK HEYTO YYXKJ0C€ WM HEII0-
HSTHOE pOoCCUUCKOMY 3puTeiio (adopusM «Bce AOporu BeAyT B Pum» sBhsieTcs mperie-
JICHTHBIM BBICKa3bIBAHHEM B PYCCKOM JIMHTBOKYIbTYpe). TeM He MeHee, pyCCKOsI3bIIHAs
Bepcus (pribMa uMeeT OoJiee THMpUUYECKoe Ha3BaHUe — «PUMCKHE CBUAAHUS», KOTOPOE B
CBOIO OYepe]lb MOXKET BOCIPUHUMATBCA KaK allo3Us Ha KIIACCHUECKYI) pOMaHTHUYe-
CKYIO KOMeTuIo «PUMCKHE KaHUKYIBI», XOPOIIO U3BECTHYIO B POCCUUCKON KYJIBTYpeE.

omantika CAPA JUKECCHKA TIAPKEP

~ PUMCKIE N

CBUMHUI ~ ROADS LEAD
°ROME

SOMETIMES FIRST LOVE NEEDS A SECOND CHANCE

GINPT, JIIOLOBb
W CEKC

B BEYHOM
[OPOJIE

]

Puc. 1. AMepuKaHCKUI 1 pOCCUHCKUI TOCTEPHI pUIbMa
All Roads Lead to Rome / Pumckue ceudanus

B HEKOTOpBIX CiTy4asx JIOKIU3ALUsi MOXKET BOCIIPHHUMATHCS KaK JOMECTHKa-
M5l B KOHBEHILIMOHAILHOM JIJIs IIEPEBOJIOBEICHHS IOHUMaHUK 3Toro Tepmuna. Ha opu-
THHAIIBHOM moctepe kKuHounbMa Friend Request / 3anpoc 6 Opy3vs Mbl BUAUM JIEBYIII-
Ky, JIeXallyl0 Ha KPOBaTH C OTKPHITBIM HOYTOYKOM (cM. puc. 2). Ha skpaHe HOyTOyKa
BBICBEUMBAECTCS MHTEpQeic MOMyIsIpHOi cormanbHoM cetn facebook, na n B camom Ha-
3BaHWH TepBas OyKBa CTHIIM30BaHA MO €€ JIOTOTHII, KOTOPBIH MOXKHO YBU/IETh B JIEBOM
BEpXHEM YTIIy JIF0OO0H CTpaHHMIIBI caiiTa 3TOH COLICETH.

IlpoxatHass kommanusa <«JIlOKCOp» TIpH JIOKaIM3aIlMd BMECTO HHTepdeiica
facebook momecTuia Ha 3kpaH HOyTOYKa mHTepdeiic Oonee momymnspHoil B Poccun co-
ranbHoi cetn «BKoHTakTey, a OykBY «B» B HA3BaHUH IIOMEHsJIA HA 3HAKOMBIH MHOTHM
pOCCHSHAM CTapblii JIOTOTHUI 3TOH COLICETH, KOTOPHIH Tarkke MOXKHO OBUIO YBHIEThH B
JIEBOM BEPXHEM YTJIy CTpaHHIBI caiiTa. B pe3ynbraTe T0KaIM30BaHHBIN HOCTEP CTAN KaK
Obl TIOHATHEE W TPHUBBIYHEE JUI POCCHICKOTO 3pHTens. VIHBIMK CTOBaMH, OH MpOIIEN
gepe3 Mporiecc KyIbTYPHOH afanTalny M «IPHONN3UICS» K YUTATEeINIO0, YTO U TOpa3y-
MEBAaeT Mo cO00M TOMECTUKALIH.
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3anpoc P ApYy3bsi riend request

B KMHO C 17 MAPTA

Aywaii
woro

[ —

Puc. 2. Hemerkuii 1 poCCUICKMIA TOCTEPHI (PrITbMa
Friend Request / 3anpoc 6 dpy3vs

W3BecTHO, YTO NIEPEBOA SABIISIETCS JIUIIB OJHUM U3 BHJIOB SI3BIKOBOTO TIOCPEIHU-
gyecTBa. Jpyrue BUABI SI3BIKOBOTO MOCPEIHUYECTBA B TEOPHUU IMEpEBOA TOJTYUHIIN Ha-
3BaHHE AJANTHBHOTO TPAHCKOAMPOBaHUs. KilacCHMK OTeueCTBEHHOTO MEPEBOAOBEICHUS
B. H. KomuccapoB ompenenun aganTUBHOE TPAHCKOJMPOBAHHE KaK «BUM SI3BIKOBOTO
MOCPETHUYECTBA, IIPH KOTOPOM IPOHCXOAMUT HE TOJBKO TPAHCKOJUPOBAHHE (IIEPEHOC)
HH(POPMAIMK C OJHOTO SI3BIK Ha APYroi (ITO MMEET MECTO M IpH IepeBojie), HO U e
npeoOpa3zoBaHue (afanTaiys) ¢ HEeIbl0 U3JI0KUTh e€ B HHOH (opme, ompenenseMoit He
opraHu3anmei 3Toii MHPOpManueil B opuruHaie, a ocoboil 3amadell MeXbSI3bIKOBOU
KoMMyHuKaiuy. Crennguka aganTHBHOTO TPAaHCKOAUPOBAHMS ONpEAEIIeTCs OpUCHTa-
LUEH SI3BIKOBOTO MOCPEAHUUYECTBA HA KOHKPETHYIO IPYIIY PELENTOPOB MEpeBOJa HIU
Ha 3a7laHHyI0 (opMy npeoOpa3oBaHMs HHPOPMALUH, COEpIKAILEecsi B OpUrHHaie» [6:
49]. ABTOp OTMEUaeT, 4TO AJANTUBHOE TPAHCKOAUPOBAHHE WHOS3BIYHOTO OPHUIHMHANA
HOCHUT TaparepeBOMIICCKUI XapaKTep W MOXKET OBITH MPEICTaBICHO Kak OOBEIUHEHHUE
IIBYX TTOCIICIOBATENFHBIX MPEe00pa30BaHMUiA: IEPEBO] M 3aJaHHAS aJalTalys TeKCTa [TaM
’ke]. B nuHrBUCTHYECKON TEOpHM MepeBOoAa K BUAAM aJalTHBHOTO TPAHCKOJMPOBAaHUS
TPaTUIAOHHO OTHOCST COKPANIEHHBIN MEPEBO/], aJalTHPOBAHHEIA TIePeBOA (CBSI3aHHBIN
C YIPOIICHUEM CTPYKTYPHI U CONICPKAHUS OPUTHHANA), TaK HA3HIBAEMYIO TEKCTYaJH3a-
muro uHTeHImid (Tepmud JI. K. JlaTeimera), mparMaTudecKyro amantanuro. KpalHum
CIlydaeM TaKOH alanTaliy SBILIETCS CO3JaHue Ha SI3BIKE MEPEBOa MapajlIeIbHOTO TEK-
CTa peKJIaMbl, CBA3aHHOTO C OPUTMHAJIOM JIMIIb €IUHCTBOM PEKJIAMUPYEMOTO TOBapa U
o01m1eit mparMaTHYecKol 3a1a4ueil — moOyAuTh TOKyHaTenei mpruoOpecT ATOT TOBAP.

Jlokammzarust (B IIMPOKOM CMBICIIE) MOXET PAacCMaTpUBATHCSA KakK eI OIHH
BUJ aJalTUBHOTO TPAHCKOIUPOBAHUS, OOBEKTOM KOTOPOTO BBICTYMAET IOJMKOJIOBBIM
WIH MYJIBTUMEIUMHBIA TEKCT. DTU THUIIBI TEKCTOB MMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH, ITO3TOMY
uX MepeBo/ (M aganTaiys) OTINYAcTCs OT IEePeBoia TPAJUIUOHHBIX TEKCTOB TEM, YTO B
TAaKOM ClIyyae Hy’XHa TpaHC(hOpMAaIUsl HE TOJBKO BEpOAJIbHBIX, HO U BHETEKCTYaJbHBIX
KOMIIOHEHTOB. Takum 00pa3oM, JIOKaNIM3alisl MOXKET PAacCMAaTpUBAThCA KaK CPEICTBO
CO3/IaHMs U PacIpOCTPAHEHUS TEKCTa (MPOIYKTa) C Y4ETOM IIMPOKOTO CIEKTpa COIHU-
aJBHBIX, JIMHTBUCTHICCKUX, KYJIbTYPHBIX, JKOHOMHYIECCKHAX U MAPKETUHIOBBIX (DaKTOPOB.
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TRANSLATION VS LOCALIZATION:

DIFFERENTIATING BETWEEN THE TERMS (as exemplified by movie posters)

S. A. Kolosov, I. A. Matveev
Tver State University, Tver

The article discusses the terminological status of localization in Translation Studies
and its relation to the notion of translation per se. It provides an overview of ap-
proaches to defining localization in the industry and in the Translation Studies com-
munity. The undertaken comparative analysis of original and localized movie posters
aims to bring out the specificity of localization as a particular kind of adaptive trans-
coding in mediated interlingual and intercultural communication.

Keywords: translation, localization, adaptation, movie poster, polycode text.
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